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bout the User’s Manual

« First read the Important Information. It covers infor-
mation about projector safety and cautions.

« The user’s manual (¥) is posted on the web site in PDF
(Portable Document Format) and provides detailed
product and usage information for your projector.

* The user’s manual is available in 17 languages.

Model No.: XP-P701U-W/XP-P621U-W

- Lesen Sie zuerst den Abschnitt Wichtige Informationen.
Er enthalt Informationen tiber die Projektorsicherheit und
VorsichtsmalBnahmen.

- Das Bedienungshandbuch (¥) ist auf der Website als PDF
(Portable Document Format) hinterlegt und bietet de-
taillierte Produkt- und Nutzungsinformationen fir lhren
Projektor.

* DasBedienungshandbuchistin 17 Sprachen verfligbar.

Modell-Nr.: XP-P701U-W/XP-P621U-W

- Lisez d’abord les Informations importantes. Elles con-
tiennent des informations sur la sécurité du projecteur
et les précautions a prendre.

+ Le mode d’emploi (*) est publié sur le site internet au
format PDF (Portable Document Format) et fournit des
informations détaillées sur le produit et I'utilisation de
votre projecteur.

* Le mode d'emploi est disponible en 17 langues.

N° de modele : XP-P701U-W/XP-P621U-W

 Leggere innanzitutto le Informazioni importanti. Esse
trattano informazioni sulla sicurezza del proiettore e
le precauzioni.

« Il Manuale dell’'utente (*) & pubblicato sul sito web
in PDF (Portable Document Format) e fornisce le in-
formazioni dettagliate sul prodotto e sull’utilizzo del
proiettore.

* 1l Manuale dell'utente é disponibile in 17 lingue.

Modello n.: XP-P701U-W/XP-P621U-W

« Enprimerlugar, leaInformacién importante. Contiene
informacién sobre la seguridad y las precauciones del
proyector.

« Encontrard el manual del usuario (*) en la pagina web
en formato PDF (Portable Document Format) y propor-
ciona informacion detallada sobre el productoy el uso
de su proyector.

* Elmanual del usuario esta disponible en 17 idiomas.

N.c de modelo: XP-P701U-W/XP-P621U-W

PT

« Primeiro leia as Informagdes Importantes. Ela cobre
informacdes sobre a seguranca do projetor e cuidados.
« O manual do usuério (*) estd publicado no site em PDF
(Portable Document Format) e fornece informacdes
detalhadas do produto e uso do projetor.
* O manual do usudrio esta disponivel em 17 idiomas.

Ne do Modelo: XP-P701U-W/XP-P621U-W
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« LasViktig information forst. Den innehaller information
om sakerhet och forsiktighetsatgarder for projektorn.
« Bruksanvisningen (*) finns pa webbplatsen i PDF-for-
mat (Portable Document Format) och innehaller
detaljerad produkt- och anvandningsinformation for
din projektor.
* Bruksanvisningen finns tillganglig pa 17 sprak.

Modellnr: XP-P701U-W/XP-P621U-W

- CHayvana npoutuTe pasgen BaxHaa nHpopmayums.
[aHHbIN pa3gen comepXut uHopmauuw o
6€30MacHOCTM U Mepax NPeAoCTOPOXKHOCTY NpK
3KCMyaTaLumm npoekTopa.

- PykoBopctBo nonb3osatensa (*) pasmelyeHo Ha Beb-
carite B popmate PDF (Portable Document Format) n
npegocTaBnaeT nofpobHyo nHGopmaLmio 06 nsgenum
1 MCMONb30BaHUM NPOEKTOopa.

* PyKOBOLCTBO NOMb30BaTesNA JOCTYMHO Ha 17 A3bIKax.

Homep mopenu: XP-P701U-W/XP-P621U-W
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« Baca Informasi Penting terlebih dahulu. Informasi ini
membahas tentang keselamatan dan kehati-hatian
terkait proyektor.

- Panduan pengguna (¥) tersedia di situs web dalam
format PDF (Portable Document Format) dan menye-
diakan informasi terperinci tentang produk dan peng-
gunaan proyektor Anda.

* Panduan pengguna tersedia dalam 17 bahasa.

Nomor Model.: XP-P701U-W/XP-P621U-W
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XP-P701U-W/XP-P621U-W : 315kl

+ Nejprve si prectéte cast Dllezité informace. Ta obsa-
huje informace o bezpecnosti projektoru a upozornéni
ohledné projektoru.

« UzZivatelska prirucka (*) je zvefejnéna na webovych
strankach ve formatu PDF (Portable Document Format)
a obsahuje podrobné informace ohledné vyrobku a
pouzivani projektoru.

* Uzivatelskd pirucka je k dispozici v 17 jazycich.

. modelu: XP-P701U-W/XP-P621U-W

« Najpierw przeczytaj Wazne informacje. Podano tam in-
formacje dotyczace bezpiecznej obstugi projektora oraz
przestrogi.

» Podrecznik uzytkownika (*) zostat umieszczony na
witrynie internetowej w formacie PDF (Portable Doc-
ument Format) i zawiera szczegdtowe informacje o
projektorze i jego uzytkowaniu.

* Podrecznik uzytkownika jest dostepny w 17 jezykach.

Nr modelu: XP-P701U-W/XP-P621U-W
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« El6szor olvassa el a Fontos informdciok cim( részt. Ez
a kivetité biztonsagaval kapcsolatos informacidkat és
figyelmeztetéseket tartalmazza.

« A Hasznalati utmutaté (*) PDF (Portable Document
Format) formatumban megtalalhat6 a weboldalon, és a
kivetitével kapcsolatos részletes termék- és hasznalati
informéacidkat nyuijt.

* A Haszndlati utmutaté 17 nyelven érheto el.

Modellszam: XP-P701U-W/XP-P621U-W

» [MbpBo npoyeteTte BaxHa nHPopmauma. Ta BKIOUYBa
nHdopMauumaA 3a 6e3onacHOCTTa 1 NpeanasHUTe MEPKM
OTHOCHO MpoeKTopa.
- PbkoBoacTBO Ha notpebutensa (¥) e nybnnkysaHo
Ha yebcaita B PDF (Portable Document Format) n
npepoctaBa noapobHa nHdopmauma 3a ynortpebarta
Ha Bawwwa npoekTop.
* ,PbKOBOACTBO Ha NOTpebuTena” e Ha pa3rnonoxeHve
Ha 17 e3unKa.

Homep Ha mogena: XP-P701U-W/XP-P621U-W
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» Laes forst Vigtig information. Den daekker information
om projektorsikkerhed og forholdsregler.
Brugervejledningen (*) ligger pa hjemmesiden som
PDF (Portable Document Format) og giver detaljeret
information om produktet og anvendelse af din pro-
jektor.

* Brugervejledningen er tilgeengelig pa 17 sprog.

Modelnr.: XP-P701U-W/XP-P621U-W
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- Esiteks lugege labi Oluline teave. See sisaldab teavet
projektori ohutuse ja ettevaatusabinéude kohta.

. Kasutusjuhend (*) postitatakse veebisaidile
PDF-vormingus (Portable Document Format) ja see
sisaldab Uksikasjalikku teavet teie projektori toote- ja
kasutusteabe kohta.

* Kasutusjuhend on saadaval 17 keeles.

Mudeli nr: XP-P701U-W/XP-P621U-W

+ LueensinTarkeita tietoja. Se sisaltaa tietoa projektorin
turvallisuudesta ja varotoimista.

« Kayttdéopas (*) on julkaistu verkkosivustolla PDF-mu-
odossa (Portable Document Format) ja se sisaltda
yksityiskohtaisia projektorin tuote- ja kdyttotietoja.

Mallin nro: XP-P701U-W/XP-P621U-W

« AoBdote mpwta TIC InUavTikéG NMAnpogopisc.
Ka\umtel mMANpo@opieg OXETIKA HE TNV AOQANELD TNG
OUOKEUNC TIPORBOANG KAl TIG TPOPUAAEELG.

« O1Xnuavtikég MAnpogopieg (*) eival avaptnuéveg otov
lototomo o€ popeny PDF (Portable Document Format)
KO TTAPEXOLV AETTTOEPEIC TTANPOPOPIEC YIa TO TIPOTOV
Kal TN XPrion TNG CUOKEUNG TTPOBOAAG.

* Ot ZnuavTikég MAnpogopieg eival Stabéoiueg o 17
YAWOOEG.

Ap. povtéhou: XP-P701U-W/XP-P621U-W

« Prvo procitajte Vazne informacije. Pokriva informacije
o sigurnosti i oprezu o projektoru.

« Korisnicki priru¢nik (*) je postavljen na web stranici u
PDF formatu (Format prijenosnog dokumenta) i pruza
detaljne podatke o proizvodu i koritenju vaseg pro-
jektora.

* Korisnicki priru¢nik dostupan je na 17 jezika.

Br. modela: XP-P701U-W/XP-P621U-W

o

« Pirmiausiai perskaitykite skyriy Svarbi informacija. Ten
pateikiama informacija apie projektoriaus sauga ir jspé-
jimus.

» Naudotojo vadova (¥) rasite interneto svetainéje PDF
(,Portable Document Format”) formatu. Jame pateikiama
issami informacija apie patj projektoriy ir jo naudojima.
* Naudotojo vadovas pateikiamas 17 kalby.

Modelio nr.: XP-P701U-W/XP-P621U-W

« Lesfarstavsnittet Viktig informasjon. Det inneholder sikker-
hetsinformasjon og forholdsregler for projektoren.

« Brukerhdndboken (*) ertilgjengelig pa nettstedet i PDF (Por-
table Document Format) oginneholder detaljert produkt-og
bruksinformasjon for din projektor.

* Brukerhandboken er tilgjengelig pa 17 sprak.

Modellnr: XP-P701U-W/XP-P621U-W

« Cititi maiintai Informatiile importante. Suntincluse informatii
despre siguranta si precautiile privind proiectorul.

« Manualul utilizatorului (*) este postat pe site-ul web in for-
mat PDF (Portable Document Format - Format Document
Portabil) si furnizeaza informatii detaliate despre produs si
utilizare pentru proiectorul dumneavoastra.

* Manualul utilizatorului este disponibil in 17 limbi.

Nr. model: XP-P701U-W/XP-P621U-W

- Najprej preberite Pomembne informacije.V njih so zajete
informacije o varnosti s projektorjem in previdnostnih
ukrepih.

« uporabniski prirocnik (¥) je objavljen na spletnem mestu
v zapisu PDF (Portable Document Format) in navaja
podrobne informacije o izdelku ter uporabi vasega pro-
jektorja.

* Uporabniski priro¢nik je na voljo v 17 jezikih.

St. modela: XP-P701U-W/XP-P621U-W

« Najprv si precitajte DoleZité informécie. Nachadzaju sa tam
informacie o bezpecnosti projektora a upozornenia.

« Pouzivatelskd prirucka (*) je zverejnena na webovej stranke
vo forméte PDF (Portable Document Format) aobsahuje po-
drobné informacie o vyrobku a pouzivani vasho projektora.
* Pouzivatelskd prirucka je k dispozicii v 17 jazykoch.

Cislo modelu: XP-P701U-W/XP-P621U-W

+ [lkénce OnemliBilgi balimiini okuyun. Projektériin gliven-
ligi ve dikkat edilecek hususlar ile ilgili bilgileri icerir.

« Kullanicr kilavuzu (*), PDF (Portable Document Format)
formatinda web sitesinde yayinlanmistir ve projektoriiniiz
icin aynintili Grlin ve kullanim bilgileri saglar.

* Kullaniar kilavuzu 17 dilde mevcuttur.

<

- Vispirms izlasiet sadalu Svariga informacija. Ta satur in-
formaciju par projektora drosibu un piesardzibas bridinaju-
mu.

« Lietotaja rokasgramata (*) ir atrodama timekla vietné PDF
(Portable Document Format) faila veida un satur detalizétu
informaciju par jasu projektoru un ta lietosanu.

* Lietotaja rokasgramata ir pieejama 17 valodas.

Modela Nr.: XP-P701U-W/XP-P621U-W

-

+ Leeseerstde belangrijke informatie. Het bevat informatie
over de veiligheid van de projector en waarschuwingen.
+ De gebruikershandleiding (¥) is in PDF (Portable Docu-
ment Format) op de website geplaatst en biedt gede-
tailleerde informatie over het product en het gebruik van
uw projector.
* De gebruikershandleiding is beschikbaar in 17 talen.

Modelnr.: XP-P701U-W/XP-P621U-W

Global

https://sharp-displays.jp.sharp/dl/en/pj_manual/lineup.html
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m Install the batteries in the remote

control.

6@ Connect your computer to the

projector using the HDMI cable.
(Not supplied)

Connect the supplied power cord.

E EE@:E

\ v

G@ Remove the lens cap. )

SN stc
G@ Adjust an image size and position.

[LENS SHIFT]

127’[‘é

2
~MQ@;]. g ov M
Rigt\&F/ Left UpSr/Down

[ZOOM]

\
~
y G
N
or
% ) x 2 times %




Quick Setup Guide N

NOTE: This document explains the basic operations of the projector.

@ Install the batteries in the remote control.
« Install new batteries (AAA). Do not mix different types of
batteries or new and old batteries.
« Ensure that you have the batteries’ polarity (+/-) aligned
correctly.
(@ Connect your computer to the projector using the HDMI
cable. (Not supplied)
(® Connect the supplied power cord.
Make sure that the prongs are fully inserted into both the ACIN
terminal and the wall outlet.
@ Remove the lens cap.
With the lens cap’s stopper pressed up, pull forward and off.
(® Turn on the projector.

/\ WARNING
The projector produces a strong light. When turning on the
power, make sure no one within projection range is looking at

the lens.

Press the @ (POWER) button on the projector cabinet or the
POWER ON (l) button on the remote control.

(® Select a source.
Press the INPUT button on the cabinet or the HDMI1 or HDMI2
button on the remote control.

(@ Adjust an image size and position.

/\ cauTION

Perform the adjustment from behind or from the side of the
projector. Adjusting from the front could expose your eyes to
strong light which could injure them.

LENS SHIFT
1. Open the lens shift cover.
2. Turn the lens shift diaAIs clockwise or counterclockwise.

<«0J» (Horizontal) g (Veritical)

3. Close the lens shift cover.

FOCUS

1. Turn the focus ring.

ZOOM

1. Turn the zoom lever.

TILT FOOT

1. Turn the left and right tilt foot to adjust.

Turn off the projector.

1. Press the @ (POWER) button on the projector cabinet or
the STANDBY(®) button on the remote control.

2. Press either the @ (POWER) or the STANDBY( ) button
again.

3. Mount the lens cap.

4. Disconnect all the cables.

Kurzanleitung | DE |

HINWEIS: Dieses Dokument erléiutert die grundlegende Bedienung des
Projektors.
(D Setzen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein.
« Setzen Sie neue Batterien (AAA) ein. Mischen Sie niemals
verschiedene Batterietypen oder neue und alte Batterien.
« Ensure that you have the batteries’ polarity (+/-) aligned
correctly.
(@ SchlieBen Sie Ihren Computer mit dem HDMI-Kabel an den
Projektor an. (Nicht im Lieferumfang enthalten)
(3@ SchlieBen Sie das mitgelieferte Stromkabel an.
Achten Sie darauf, dass die Kontaktstifte vollstandig in den AC
IN-Anschluss und in die Netzsteckdose eingesteckt sind.

(@ Nehmen Sie den Objektivdeckel ab.
Ziehen Sie mit dem nach oben gedriickten
Objektivdeckelverschluss diesen nach vorn und ab.
(® Schalten Sie den Projektor ein.

/\ WARNUNG

Der Projektor erzeugt ein starkes Licht. Vergewissern
Sie sich beim Einschalten, dass niemand innerhalb des
Projektionsbereichs in das Objektiv schaut.

Driicken Sie die @ (POWER)-Taste am Projektorgehduse oder
die POWER ON () -Taste auf der Fernbedienung.

(® Wahlen Sie eine Quelle aus.
Driicken Sie die INPUT-Taste am Gehduse oder HDMI1 oder
HDMI2 auf der Fernbedienung.

@ Stellen Sie die BildgréBe und Position ein.

/\ ACHTUNG

Nehmen Sie die Einstellung vor, wenn Sie hinter oder neben
dem Projektor stehen. Wenn Sie diese Einstellung von vorn
vornehmen, konnten Ihre Augen starkem Licht ausgesetzt und
verletzt werden.

OBJEKTIVVERSATZ

1. Offnen Sie die Abdeckung des Objektivversatzes.

2. Drehen Sie die Objektivversatzwahler im oder gegen den
Uhrzeigersinn.

«00* (Horizontal) & (Veritikal)
3. SchlieBen Sie die Abdeckung des Objektivversatzes.
FOKUS
1. Drehen Sie den Fokusring.
ZOOM
1. Drehen Sie den Zoomhebel.
TILT FOOT
1. Drehen Sie zum Einstellen den rechten und den linken
Neigungsful3.
Schalten Sie den Projektor aus.
1. Driicken Sie die @ (POWER) -Taste am Projektorgehduse
oder die STANDBY () -Taste auf der Fernbedienung.
2. Driicken Sie entweder die (O) (POWER)-Taste oder die
STANDBY (& )-Taste erneut.
3. Setzen Sie den Objektivdeckel auf.
4. Trennen Sie alle Kabel ab.



Guide de configuration rapide | FR |

REMARQUE : Ce document explique les opérations de base du projecteur.

@ Installez les piles dans la télécommande.
« Installez des piles neuves (AAA). Ne pas mélanger différents
types de piles ou des neuves avec des anciennes.
« Assurez-vous de respecter la polarité (+/-) des piles.

(2 Connectez votre ordinateur au projecteur a l'aide du cable
HDMLI. (Non fourni)

(® Connectez le cordon d’alimentation fourni.
Assurez-vous que les fiches sont complétement insérées dans
la borne ACIN et la prise murale.

@ Retirez le cache-objectif.
En appuyant sur la butée du cache-objectif, tirez vers I'avant et
retirez-le.

(5) Mettez le projecteur sous tension.

/\ AVERTISSEMENT
Le projecteur produit une lumiére intense. Lors de la mise sous
tension, assurez-vous que personne dans le champ de projection

ne regarde dans la direction de l'objectif.

Appuyez sur le bouton @ (POWER) sur le boitier du projecteur
ou bien sur le bouton POWER ON (I) sur la télécommande.

(6) Sélectionnez une source.
Appuyez sur la bouton INPUT sur le boitier ou sur la touche
HDMI1 ou HDMI2 de la télécommande.

@ Ajuster la taille et la position d’'une image.

/\ ATTENTION
Effectuez le réglage par l'arriére ou depuis le coté du projecteur.
Le réglage depuis I'avant pourrait exposer vos yeux a une forte

lumiére qui pourrait les blesser.

DEPLACEMENT DE L'OBJECTIF

1. Ouvrez le couvercle de déplacement de l'objectif.

2. Tournez les molettes de déplacement de l'objectif dans le
sens des aiguilles d’upe montre ou dans le sens inverse.

<O» (Horizontal) 5 (Veritical)

3. Fermez le couvercle de déplacement de l'objectif.

MISE AU POINT

1. Tournez la bague de mise au point.

ZOOM

1. Tournez la commande de zoom.

PIED D'INCLINAISON

1. Basculez le pied d'inclinaison vers la gauche ou la droite
pour ajuster.

Mettez le projecteur hors tension.

1. Appuyez sur le bouton @ (POWER) sur le boitier du projecteur
ou sur le bouton STANDBY () de la télécommande.

2. Appuyez a nouveau sur le bouton @ (POWER) ou sur le
bouton STANDBY ().

3. Fixez le cache-objectif.

4. Débranchez tous les cables.

Guida rapida di impostazione

NOTA: Il presente documento spiega le operazioni di base del proiettore.

(D Installare le batterie nel telecomando.
« Installare le nuove batterie (AAA). Non utilizzare
contemporaneamente batterie nuove e usate o tipi diversi
di batterie.
« Controllare che le polarita delle batterie (+/-) siano allineate
correttamente.
(@ Collegare il computer al proiettore mediante il cavo HDMI.
(Non in dotazione)
(® Collegare il cavo di alimentazione in dotazione.
Assicurarsi che i connettori siano completamente inseriti sia
nel terminale AC IN sia nella presa a muro.
@ Rimuovere il copriobiettivo.
Con il fermo del copriobiettivo premuto verso l'alto, tirare in
avanti e staccare.
(®) Accendere il proiettore.

/\ AVVERTENZA

Il proiettore produce una forte luce. Quando si accende
I'alimentazione, assicurarsi che nessuno entro il campo di
proiezione stia guardando l'obiettivo.

Premere il tasto @ (POWER) sul proiettore o il tasto POWER ON
(1) sul telecomando.

(6) Selezionare una sorgente.
Premere il tasto INPUT sull'involucro del proiettore o il tasto
HDMI1 o HDMI2 sul telecomando.

(@ Regolare la dimensione e la posizione di un‘immagine.

/\ ATTENZIONE

Eseqguire la regolazione da dietro o dal lato del proiettore. La
regolazione fatta ponendosi davanti al proiettore potrebbe
esporre gli occhi a una luce forte che potrebbe danneggiarli.

SPOSTAMENTO OBIETTIVO
1. Aprire il coperchio spostamento obiettivo.

2. Ruotare le ghiere di spostamento obiettivo in senso orario o
antiorario.

«0I* (Orizzontale) O (Verticale)
3. Chiudere il coperchio spostamento obiettivo.
MESSA A FUOCO
1. Turn the focus ring.
ZOOM
1. Turn the zoom lever.
PIEDINO DI INCLINAZIONE
1. Ruotare il piedino di inclinazione sinistro e destro per
regolare.
Spegnere il proiettore.
1. Premere il tasto @ (POWER) sull'involucro del proiettore o il
tasto STANDBY () sul telecomando.
2. Premere nuovamente il tasto @ (POWER) o il tasto STANDBY ().
3. Montare il copriobiettivo.
4. Scollegare tuttii cavi.



Guia de configuracion rapida lEIM ' Guia de Configuracio Rapida

NOTA: En este documento se explican las operaciones bdsicas del

proyector.

@ Instale las pilas en el control remoto.

« Install new batteries (AAA). Do not mix different types of
batteries or new and old batteries.

+ Ensure that you have the batteries’ polarity (+/-) aligned
correctly.

(2 Conecte su computadora al proyector utilizando el cable
HDMI. (No suministrado)

(® Conecte el cable de alimentacion suministrado.
Asegurese de que los dientes estdn completamente insertados
tanto en el terminal AC IN como en la toma de pared.

@ Retire la tapa de la lente.

Con el tope de la tapa de la lente presionado hacia arriba, tire
hacia delante y retire.

(® Encienda el proyector.

/\ ADVERTENCIA

El proyector produce una luz intensa. Al encender el proyector,
asegurese de que no haya nadie mirando a la lente dentro del
alcance de proyeccion.

Pulse el botén @ (POWER) de la caja del proyector o el botén
POWER ON (1) del control remoto.

(® Seleccione una fuente.
Pulse el botén INPUT en la caja o el botén HDMI1 o HDMI2 en
el control remoto.

@ Ajuste un tamaiio y posicion de imagen.

/\ PRECAUCION

Realice el ajuste desde atras o desde un lado del proyector.
Ajustar desde la parte frontal podria exponer sus 0jos a una
potente luz y lesionarlos.

DESPLAZAMIENTO DE LA LENTE

1. Abra la tapa de desplazamiento de la lente.

2. Gire los diales de desplazamiento de la lente en sentido
horario o antihorario.A

<00 (Horizontal) & (Veritical)
3. Cierre la tapa de desplazamiento de la lente.
ENFOQUE
1. Gire el anillo de enfoque.
ZOOM
1. Gire la palanca del zoom.
PATA DE INCLINACION
1. Para ajustar, gire la pata de inclinacién izquierda y derecha.
Apague el proyector.
1. Pulse el botén @ (POWER) en la carcasa del proyector o el
boton STANDBY () en el control remoto.
2. Pulse de nuevo el botén @ (POWER) o el botén STANDBY (O).
. Monte la tapa de la lente.
4. Desconecte todos los cables.

w

NOTA: Este documento explica as operagées bdsicas do projetor.

(@ Instale as baterias no controle remoto.
« Instale novas pilhas (AAA). Ndo misture varios tipos de
pilhas ou pilhas novas e velhas.
« Verifique se a polaridade (+/-) das pilhas esta alinhada
corretamente.
(@ Conecte seu computador ao projetor usando o cabo HDMI.
(Nao fornecido)
(3 Conecte o cabo de alimentacao fornecido.
Verifique se os pinos estao totalmente inseridos no terminal de
entrada de CA e na tomada na parede.
(@ Remova a tampa da lente.
Com o batente da tampa da lente pressionado, puxe para
frente e retire.
() Ligue o projetor.

A\ aviso
O projetor produz uma luz forte. Ao ligar a energia, verifique se ndo
ha ninguém dentro da faixa de projecdo olhando para a lente.

Pressione o botao @ (POWER) no gabinete do projetor ou o
botdo POWER ON (l) no controle remoto.

(& Selecione uma fonte.
Pressione o botao INPUT no gabinete ou o botao HDMI1 ou
HDMI2 no controle remoto.

@ Ajuste um tamanho e uma posi¢do daimagem.

/A cuipapo
Faca o ajuste por tras ou pela lateral do projetor. Ajustar pela
frente pode expor seus olhos a luz forte e pode feri-los.

DESLOCAMENTO DA LENTE

1. Abra a tampa do deslocamento da lente.

2. Gire os discos de deslocamento da lente para a direita ou
para a esquerda.

<0J» (Horizontal) @ (Veritical)
3. Feche a tampa do deslocamento da lente.
FOCO
1. Gire o anel de foco.
ZOOM
1. Gire a alavanca do zoom.
PE DE INCLINACAO
1. Gire o pé de inclinacdo esquerdo e direito para ajustar.
Desligue o projetor.
1. Pressione o botdo @ (POWER) no gabinete do projetor ou o
botdo STANDBY () no controle remoto.
2. Pressione o botao (&) (POWER) ou o botio STANDBY (&)
novamente.
. Coloque a tampa da lente.
4. Desconecte todos os cabos.

w



Snabbinstallationsquide

OBS: Detta dokument férklarar de grundldggande funktionerna pa
projektorn.
(@) Satt batterierna i fjarrkontrollen.
« Sattinya batterier (AAA). Blanda inte nya och gamla, eller
olika typer av batterier.
« Var noga med att vanda + och — pa batterierna rétt.
(2 Anslut din dator till projektorn med en HDMI-kabel.
(Medfaljer ej)
(® Anslut den medfodljande stromkabeln.
Se till att stiften fors in helt i bdde AC IN-uttaget och
vagguttaget.
@ Ta bort linsskyddet.
Med linsskyddets stopp tryckt uppat, dra framat och av.
() Sla pa projektorn.

/N\VARNING
Projektorn avger starkt ljus. Nar du slar pa strommen, se till att

ingen inom projektorns rackvidd tittar mot linsen.

Tryck pa @ (POWER)-knappen pa projektorholjet eller POWER
ON (l)-knappen pa fjarrkontrollen.

(® Vilj en kalla.
Tryck pa INPUT-knappen pa héljet eller HDMI1- eller HDMI2-
knappen pa fjarrkontrollen.

@ Justera bildstorlek och position.

/\ FORSIKTIGT
Gor justeringen fran projektorns baksida eller sida. Att justera
fran framsidan kan utsétta dina 6gon for starkt ljus och de kan ta

skada.

OBJEKTIVFORSKJUTNING
1. Oppna skyddet till objektivférskjutningen.
2. Vrid objektivférskjutningens rattar medurs eller moturs.

«03> (Horisontell) O (Vertikal)

3. Sténg skyddet till objektivférskjutningen.

FOKUS

1. Vrid pa fokusringen.

ZOOM

1. Vrid zoomreglaget.

LUTNINGSFOT

1. Vrid vanster och hoger lutningsfot for att justera.

Sla av projektorn.

1. Tryck pd @ (POWER)-knappen pa projektorhdljet eller
STANDBY( O )-knappen pa fijarrkontrollen.

2. Tryck pa antingen (O) (POWER)- eller STANDBY( O )-knappen
igen.

3. Montera linsskyddet.

4. Koppla fran alla kablar.

Pykosopcro no 6bictpoit Hactpoitke IV

MPUMEYAHUE. [JokymeHm codepxum onucaHue OCHO8HbIX onepayuli
npoekmopa.

@ YcraHoBuTe 6a'rapeV| B Ny/ibT ANCTAHL{NOHHOIO

ynpaBneHus.

« YcTaHOBUTE HOBble 3nemeHTbl NuTaHusa (AAA). He
NCMoNb3yNTe OAHOBPEMEHHO SN1EMEHTbI PA3INYHbIX TUMOB
WJIN HOBbIE 3/1IEMEHTbI BMECTE CO CTapbIMM.

« [pu ycTaHOBKe 3/1eMeHTOB NUTaHNA cobntogarte nx
NonsipHOCTb (+/-).

@ MopgkniounTe KomnbloTep K NpoeKTopy Cc noMmoL}blo Kabens

HDMI. (He BXOAUT B KOMIJIEKT)

(® MopgkniounTe Npunaraemblii WHYpP NUTaHUA.

Y6eaunTech, YTO KOHTaKTbl BXOAST A0 KOHLUa B pa3beM AC IN n
pO3eTKy.

(@ CHMMNTe KpbILWKY 06beKTUBA.

Hakas OrpaHnYnTENb KPbIWKN O6'beKTI/IBa, NOTAHUTE KPbILWKY
Bnepen n CHUMUTE.

(B BkniouunTe npoeKTop.

/\ NPEQYNPEXAEHUE

MpoeKTop ABNAETCA MCTOUHNKOM APKOro cBeTa. [pu BKIOYEHNN
NMNTaHMA y6ep.|/|Ter, YTO B Ainana3oHe npOeLU/lpOBaHVlﬂ HUKTO He
CMOTPUT B OOBbEKTUB.

Haxmunte KHOMKy @ (POWER) Ha Kopnyce npoeKkTopa
nnu kHonky POWER ON () Ha nynbTe ANCTaHLUNOHHOIO
ynpasneHus.

(6) BbibepunTe NCTOUHIK.

HaxmuTe kHonky INPUT Ha kopnyce nnn kHonky HDMIT unn
HDMI2 Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOIO YrpaBneHus.

@ OTtperynupyiite pasmep 1 nonoxeHue nsobpakeHus.

/\ BHUMAHVE

BbINonHANTE HAaCTPOIKY, CTOA C3aAW UK COOKY OT MPOoeKTopa.
Ecnv BO BpemMA HacTPOMKM HaxoANTbCA Nepes NPOeKTOPOM,
CUNbHBbIN CBET, HanNpPaBEHHbIV B r11a3a, MOXET HapyLWWTb 3peHme.

CABUI OBbEKTUBA
1. OTKpoWTe KPbILWKY CABMra O6bEKTBA.

2. nOBepHVITe PerynaTtopbl caoBura 00beKTMBa MO YacoBOW Unn
npoTtme yacoBon CTpenkun.
A

«0I* (ropusontann) & (Mo septukanm)
3. 3aKkpoWiTe KpbILWKY CABMra 06beKTrBa.
OOKYCUPOBKA
1. NoBepHUTE KONbLO POKYCMPOBKM.
MACLUTABUPOBAHUE
1. MoBepHuTe pblyar 3yma.
HOXKKA ANA PEF'YJINMPOBAHUA HAKJTIOHA
1. AnA HacTPOWKM NOKPYTHTE NIEBYIO 1 MPaBYO HOXKKY AA
perynMpoBaHuA HakoHa.

BbiKniounTe NpoeKkTop.

1. Haxmure KHonKy@ (POWER) Ha kopnyce npoeKTopa v KHOMKY
STANDBY () Ha nynbTe ANCTaHLUMOHHOTO YrpaBAeHNS.
2. HaxXmuTe KHOMKY @ (POWER) unu kHonky STANDBY ()
elye pas.
. YcTaHOBUTE KPbILWKY 06 bEKTUBA.
4. OTtcoeaunHunTe BCe Kabenu.

w
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Panduan Persiapan Cepat DN | LY &) dlas ) Jul

CATATAN: Dokumen ini menjelaskan operasi dasar proyektor. Lol lead BuululT alaaiu) clilee atiud) 13 7y idaadle
(D Pasang baterai di pengendali jarak jauh. A o atail) Baa g b il ) G iy o8 (D)
« Pasang ba'terai baru (AAA). Jangan mencampur baterai yang o o el e dalide £ 5l G 7 53 Y L (AAA) Busall il (K o
berbeda tipe atau baterai baru dengan yang lama. Al 5 saaall il jUad

« Pastikan kutub baterai (+/-) sudah benar saat dipasang.

(2@ Hubungkan komputer Anda ke proyektor menggunakan b el (= o) padadl) olat) daia (e (3825 @

kabel HDMI. (Tidak disediakan) (B 22£2) HDMI JaiS pladinly G ol Slga Jisasl) Jay (D)
(® Hubungkan kabel catu daya yang disediakan. 2Jsal) A8l QS (a5 08 (3)
Pastikan bahwa ujung steker dimasukkan sepenuhnya ke AC IN 22iall Jlall J2s d sl e IS 2 JalSIL (uial) Cand JAY) (e ST
dalam terminal AC IN dan stopkontak di dinding. Aaslall Sl e
@ Lepaskan penutup lensa. Al plad i1 (@)
Dengan penahan tutup lensa ditekan ke atas, tarik ke depan Axlal gy aladl dpn (e danll plag das i as

dan lepaskan. oAl g Jadly B (5)
(® Hidupkan proyektor. A
il &
/\ PERINGATAN sl 3sms oo (o 3K gl Ui e (58 6 pum s ) Sl s
Proyektor menghasilkan cahaya yang kuat. Saat menghidupkan o) slal paca daadl )l el s
:jnagl?};sfiteilzar;;ilciit:da orang dalam jangkauan proyeksi yang BY PN (POWER) @ 5 e sl
- 2 e Saillsas i (1) POWER ON
Tekan tombol @ (POWER) di lemari proyektor atau tombol sdadd) 3ia (B
P.O-WER ON (I) di peng.endalijarakjauh. HDMI2 5 HDMI 5 oo sl 5800 3 mall INPUT L (ole i
(® Pilih sumber proyeksi. . el e oSall Ban g3 3 g pall
Tekan tombol INPUT pada kabinet atau tombol HDMI1 atau lgaasag 5 gl (ulia Janial (7)
HDMI2 pada remote control.
@ Sesuaikan ukuran gambar dan posisinya. g A
A e (a8 ya el Jleal lal) 5l sl e sall e Tl el ja) dae
PERHATIAN e ol (e adapin Al lae die (gl Jlea e pdball g sl ¢ guall Jedy 3Ll
Lakukan penyesuaian dari belakang atau dari samping proyektor. Ry

Menyesuaikan dari depan dapat membuat mata Anda terkena

cahaya yang kuat yang dapat mencederai mata. (Al paga 1255 LENS SHIFT

Auaal) dal ) ellae el 1
PERGESERAN LENSA Aelu) o jlie 35 pa olad) (e gl Aeludl (o jlie A8 ja oladl 8 Awaall 3l 2
1. Buka penutup pergeseran lensa. (s“b)é' ? () <O

2. Putar tombol putar penggeser lensa searah atau P :‘LU! et skl 3

berlawanan arah jarum jam. (¢35 3 0) FOCUS

«03> (Horisontal) Q(Vertikal) sl S5l Alae ol g
3. Tutup penutup pergeseran lensa. ) (r3339) ZOOM
FOKUS el gl ol 1
1. Putar cincin pemfokus. (LY 3:26) TILT FOOT
ZOOM Leghsal il 5 (5 el ALY (SaclE 50 1

1. Geser tuas pembesaran gambar.
MIRINGKAN KAKI
1. Putar kaki ke kiri dan ke kanan untuk menyesuaikan
kemiringan.
Matikan proyektor.

o) Sl Jads Ji i (B)
25 sle st umll s Lslay (POWER) () L) e bl 1
i e Sadll s2a 5 (O ) STANDBY
(&) STANDBY L) &le 5l (POWER) (@) JJ e Ll bl .2

1. Tekan tombol @ (POWER) di lemari proyektor atau tombol N -d{“ 8
STANDBY () di pengendali jarak jauh. daal) clae _.s) 3
2. Tekan lagi tombol @ (POWER) atau STANDBY (). RUILEILN | JPEVENy LY

3. Pasang penutup lensa.
4. Lepaskan semua kabel.
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Pfirucka rychlého nastaveni

POZNAMKA: V tomto dokumentu jsou popsdny zdklady pouZivdni tohoto
projektoru.
(@ Vlozte baterie do dalkového ovladace.
+ Vlozte nové baterie (AAA). Nekombinujte rlizné typy baterif
¢i nové baterie se starymi.
+ Ensure that you have the batteries’ polarity (+/-) aligned
correctly.
() Piipojte sviij pocitaé k projektoru pomoci HDMI kabelu.
(Neni soucasti dodavky.)
(® Zapojte pfiloZzeny napajeci kabel.
Ujistéte se, ze jsou vidlice zastrcek pIné zasunuty jak do
vstupniho konektoru tak do elektrické zasuvky.
@ Sejméte krytku objektivu.
Podrzte zarazku stisknutou smérem nahoru a pfitdhnéte krytku
k sobé a pry¢ od objektivu.
(B Zapnéte projektor.

/N\ VAROVANI
Projektor vyzaruje silné svétlo. Pfred zapnutim napajeni zajistéte,
aby se nikdo v promitacim rozsahu nedival do objektivu.

Stisknéte tlacitko @ (POWER) na skiini projektoru nebo
tlac¢itko POWER ON () na délkovém ovladaci.

(& Vyberte zdroj.
Stisknéte tlacitko INPUT na skfini nebo tlacitko HDMI1 ¢&i
HDMI2 na dalkovém ovladaci.

@ Sefidte velikost a polohu obrazu.

/\ UPOZORNENI
Nastavovani provadéjte zezadu nebo ze strany projektoru.
Nastavovanim zepfedu riskujete vystaveni oci silnému svétlu,

které by je mohlo poskodit.

POSUN COCKY

1. Oteviete kryt posunu ¢ocky.

2. Otacejte kolecky posunu ¢ocky po sméru ¢i proti sméru
hodinovych rucicek. .
<00 (vodorovng) T (svislé)

3. Zavrete kryt posunu ¢ocky.

ZAOSTRENI

1. Otocte zaostfovacim krouzkem.

ZOOM

1. Otocte packou zoomu.

NAKLON PODSTAVCE

1. Otacenim levé a pravé nozky sefidte naklon.

Vypnéte projektor.

1. Stisknéte tlacitko @ (POWER) na skfini projektoru nebo
tlacitko STANDBY () na déalkovém ovladadi.

2. Opétovné stisknéte tlacitko @ (POWER) nebo STANDBY ().

3. Nasadte krytku objektivu.

4. Odpojte viechny kabely.
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Krétka instrukcja obstugi

UWAGA: W dokumencie tym oméwiono podstawowq obstuge
projektora.
() Wi6z baterie do pilota.
« Zamontowac nowe baterie (AAA). Nie wolno faczy¢ starych i
nowych baterii lub réznych rodzajéw baterii.
« Upewnic sie, czy prawidtowo ustawiono bieguny baterii
(+/-).
(@ Podtacz komputer do projektora za pomoca kabla HDMI.
(Nie dotaczony)
(® Podtacz dostarczony przewdd zasilania.
Upewnij sie, czy wtyki sg catkowicie wtozone do ztagcza ACIN i
do gniazda sieciowego.
@ Zdejmij pokrywke obiektywu.
Weciskajac blokade pokrywki obiektywu, pociagnij jg naprzéd i
zdejmij.
(® Wiacz projektor.

/N OSTRZEZENIE
Projektor emituje silne Swiatto. Podczas wiaczania zasilania
dopilnuj, aby nikt w zasiegu projekcji nie patrzyt w obiektyw.

Nacisnij przycisk @ (POWER) na obudowie projektora lub
przycisk POWER ON (1) na pilocie zdalnego sterowania.

(®& Wybierz zrodto.
Nacisnij przycisk INPUT na obudowie lub przycisk HDMI1 albo
HDMI2 na pilocie zdalnego sterowania.

@ Dostosuj rozmiar i potozenie obrazu.

/\ PRZESTROGA

Regulacji dokonuj, stojac za projektorem lub obok niego.
Regulowanie z pozycji sprzed projektora naraza oczy na silny i
szkodliwy strumien Swiatta.

PRZESUNIECIE OBIEKTYWU
1. Otworz pokrywe przesuwania obiektywu.

2. Przekreci¢ pokretta przesuniecia obiektywu w prawo lub w
lewo.

A
«0I» (w poziomie) T (w pionie)
3. Zamknij pokrywe przesuwania obiektywu.
OSTROSC
1. Obré¢ pierscien ostrosci.
ZOOM
1. Przesun dzwignie zoomu.
STOPKA NACHYLENIA
1. Dokonaj regulacji, krecac lewa i prawa stopka.
Wylacz projektor.
1. Nacisnij przycisk @ (POWER) na obudowie projektora lub
przycisk STANDBY () na pilocie zdalnego sterowania.
2. Ponownie nacisnij przycisk @ (POWER) lub STANDBY (O).
3. Zamontuj pokrywke obiektywu.
. Odfacz wszystkie kable.



Gyors iizembehelyezési itmutato TR

MEGJEGYZES: Ez a dokumentum a kivetité alapvetd miiveleteit ismerteti.

(D Helyezze be az elemeket a taviranyitoba.

« Helyezze be az Uj elemeket (AAA). Kiilonb6z6 mértékben
elhaszndlt vagy kiilonbo6z6 tipusu elemeket ne hasznéljon
egydutt.

« Ugyeljen arra, hogy az elemek pozitiv és negativ pélusai
(+/-) a helyes irdnyba nézzenek.

(@ A HDMI kabel segitségével csatlakoztassa a szamitogépet a
kivetitohoz. (Nem tartozék)

(3 Csatlakoztassa a mellékelt tapkabelt.
A csatlakozékat mind az AC IN aljzatba, mind a héalézati
csatlakozdaljzatba feltétlenil teljesen illessze be.

@ Tavolitsa el a lencsevédé sapkat.
A lencsevédd sapka reteszét felfelé nyomva hizza a
lencsevédoét elre, és vegye le.

(B Kapcsolja be a kivetitot.

/\ FIGYELMEZTETES
A kivetitd erés fényt bocsat ki. Az dramellatas bekapcsolasakor
gy6z6djon meg arrél, hogy a kivetit6é hatdsugaran belll senki

nem néz a lencsébe.

Nyomja meg a @ (POWER) gombot a projektor késziilékhazan,
vagy a POWER ON (l) gombot a taviranyitén.

(®) Valasszon ki egy forrast.
Nyomja meg a késziilékhazon Iévé INPUT gombot, vagy a
taviranyitén taldlhaté HDMI1 vagy HDMI2 gombot.

@ Allitsa be a kép méretét és helyzetét.

/\ FIGYELEM

A beallitast a kivetité mégott vagy a mellett elhelyezkedve
végezze el. Ha a bedllitast a kivetit6 el6tt elhelyezkedve végzi
el, akkor szemét olyan erds fénynek teszi ki, amely latasanak

karosodasat okozhatja.

LENCSEHELYZET-ELTOLAS
1. Nyissa fel a lencsehelyzet-eltolas gombok fedelét.
2. Alencsehelyzet-eltolas gombok az 6ramutaté jarasaval
egyez6 és azzal ellentétes iranyba forgathatok.
<0O3» (Vizszintes) O (Fliggdleges)
3. Zarjalea Iencsehelfzet-eltolés gombok fedelét.
FOKUSZ
1. Forgassa a fokuszgydirdit.
ZOOM
1. Forditsa el azoom kart.
DOLESSZOGALLITO LAB
1. A beadllitds a jobb és a bal oldali d6lésszogallito 1ab
forgatasaval végezhetd el.
Kapcsolja ki a kivetitét.
1. Nyomjameg a @ (POWER) gombot a projektor
késziilékhazan, vagy a STANDBY () gombot a taviranyiton.
. Nyomjameg a @ (POWER) vagy a STANDBY () gombot Ujra.
. Rogzitse a lencsevédd sapkat.
. Huzza ki az 6sszes kabelt.

w
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PooBoactao 3a 6bp3n Hactpoitkin X

3ABEJIEXKKA: To3u 0oKymeHmM 06ACHABA OCHOBHUMe onepayuu Ha
npoekmopa.

(D MocTaBeTe 6aTepunTe B ANCTAHLMOHHOTO YNpaBeHmne.
« [locTaBeTe HoBY GaTepun (AAA). He cmecBaliTe pasnnyHm
BMAoOBe 6aTepun MY HOBU 1 CTapu 6aTepuun.
« YBepeTe ce, Ye NONAPUTETHT Ha baTepumTe (+/-) e
NpaBWIHO NOAPABHEH.
(@ CBbpKeTe KOMMIOTbPa CU C NPOEeKTOpa upes Kabena HDMI.
(He e BKNIOYEH B KOMMIEKTA)
(3 CBbpxKeTe NpegoCcTaBeHNA 3aXpaHBaLy Kaben.
YBepeTe ce, ye 3b6YeTaTa Ca BKapaHu JOKpal B rHe3[0TO 3a
NPOMEHNIB TOK 1 B CTEHHUA KOHTAKT.
(@ CBaneTe KanaukaTa Ha o6eKTuBa.
[lokaTo dumKcaTopbT Ha KanayeTo Ha 06eKT1Ba € HaTUCHaT
Harope, ro n3bpnainTe Hanpea v ro n3eagete.
(B BknioueTe npoeKTopa.

/\ NPEQYNPEXAEHUE

ﬂpOEKTopr npownseexna CUHa CBET/INHA. KoraTto BknouBate
3axpaHBaHETO, yBepeTe Ce, ye HUKOW B 0bxBaTa Ha npoeKkTnpaHe
He rneja Kbm obekTuBa.

HatucHete 6yToHa @ (POWER) Ha KyTuATa Ha NpoeKTopa unm
6yToHa POWER ON (I) Ha AncTaHUMOHHOTO ynpassneHue.

(® U36epeTe N3TOUHUK.
HatucHete 6yToHa INPUT Ha KyTuaTta unm 6ytoHa HDMIT nnn
HDMI2 Ha ANCTaHUMOHHOTO yrnpaBfeHue.

@ Perynupaiite pasmepa u no3numsTa Ha nsobpakeHmero.

/\ BHUMAHME

M3BbpLueTe HacTpoMKaTa OT3aj UM OTCTPaHW Ha MpoeKTopa.
PerynupaHeTo oTrnpea Moxe fa U3N10XKN OUMTe BU HA CUSTHA
CBETAMHA 1 [ja TV yBpeau.

NMPEMECTBAHE HA OBEKTUBA

1. OTBOpETE Kanaka 3a NnpemecTBaHe Ha 06eKTBa.

2. 3aBbpTeTe JUCKOBETE 3a NPemMecTBaHe Ha 06eKTIBa Mo
UaCOBHIMKOBATA CTPeJiKa Uy 06PaTHO Ha YaCOBHMKOBATA
CTpenka.

«03» (XopusonTanto) & (Beptukanto)

3. 3aTBOpeTe Karnaka 3a npemMecTBaHe Ha 06eKTuBa.

OOKYCUPAHE

1. 3aBbpTeTe NpbCTEHa 3a pOKyCcMpaHe.

YBEJINYEHUE

1. 3aBbpTeTE NOCTYETO 3a YBENYEHUNETO.

HAKJNTAHALLO CE KPAYE

1. 3aBbpTeTE NABOTO U AACHOTO HAKMIAHALLO Ce Kpaye, 3a 4a

perynupare.
NsknioueTe npoeKTopa.

1. HaTtncHete 6yTOHa 5@ (POWER) Ha KyTuATa Ha NpoeKTopa
nnu 6ytoHa STANDBY () Ha ANCTAHLMOHHOTO ynpaseHue.
HatucHete nnu 6yToHa (POWER), unn 6ytoHa STANDBY
(®) oTHOBO.

3. MocTaBeTe KamnaukaTa Ha 06eKTuBa.
. Paskauete Bcuukm Kabenu.

2.



Hurtig opsztningsvejledning 22N

BEM/ERK: Dette dokument forklarer den grundlaeggende betjening af
projektoren.
() Seet batterierne i flernbetjeningen.
« Isaet nye batterier (AAA). Bland ikke forskellige typer
batterier og ej heller nye og gamle batterier.
» Serg for, at batterierne vender rigtigt (+/-).
(@ Tilslut computeren til projektoren med HDMI-kablet.
(Medfelger ikke)
® Tilslut den medfglgende stromledning.
Serg for, at spidserne er sat helt ind i bade AC IN-terminalen og
stikkontakten.
@ Fjern objektivdaekslet.
Med objektivdaekslets stopper trykket op skal du treekke
fremad og af.
(3 Teend for projektoren.

/\ ADVARSEL
Projektoren frembringer et staerkt lys. Nar du taender
for stremmen, skal du serge for, at ingen inden for

projektionsomradet kigger pa objektivet.

Tryk pd knappen @ (POWER) pa projektorens kabinet eller pa
knappen POWER ON (1) pé fiernbetjeningen.

(&) Veelg en kilde.
Tryk pa knappen INPUT pa kabinettet eller pa knappen HDMI1
eller HDMI2 pa fijernbetjeningen.

@ Justér en billedstgrrelse og placering.

/\ FORSIGTIG

Foretag justeringen bagfra eller fra siden af projektoren.
Justering forfra kan udsaette dine gjne for steerkt lys, hvilket kan
skade dem.

OBJEKTIVFORSKYDNING
1. Abn objektivforskydningsdaekslet.
2. Drej objektivforsk)adningshjulene med eller mod uret.

«00» (vandret) & (Lodret)

3. Luk objektivforskydningsdaekslet.

FOKUSERING

1. Drej fokusringen.

Z00M

1. Drej zoomknappen.

TILTFOD

1. Drej pa venstre og hgijre tiltfod for at justere.
Sluk for projektoren.

1. Tryk pa knappen @ (POWER) pa projektorens kabinet eller

pa knappen STANDBY () pa fiernbetjeningen.

. Tryk enten pa knappen @ (POWER) eller STANDBY () igen.
. Montér objektivdaekslet.
. Kobl alle kabler fra.

w N
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Kiirseadistusjuhend

MARKUS. See dokument selgitab projektori kasutamise péhitoiminguid.
(D Paigaldage patareid kaugjuhtimispulti.
. Paigaldage uued patareid (AAA). Arge kasutage koos
erinevat tlilpi patareisid voi uusi ja vanu patareisid.
« Jalgige, et patareide polaarsus (+/-) oleks digesti joondatud.
(2 Uhendage oma arvuti HDMI-kaabli abil projektoriga. (Ei
kuulu komplekti)
(3@ Uhendage kaasasolev toitejuhe.
Veenduge, et kontakttihvtid on taielikult sisestatud nii AC IN
vahelduvvoolusisendisse kui ka seinakontakti.
(@ Eemaldage objektiivi kate.
Hoides objektiivi katte sulgurit Gles vajutatult, tdmmake edasi
ja valja.
() Liilitage projektor sisse.
/\ HolATUS

Projektor tekitab tugevat valgust. Toite sisselilitamisel jalgige, et
keegi projektsiooniulatuses ei vaataks objektiivi suunas.

Vajutage nuppu @ (POWER) projektori korpusel voi nuppu
POWER ON (l)kaugjuhtimispuldil.

(® Valige allikas.
Vajutage korpusel nuppu INPUT véi kauhjuhtimispuldil nuppu
HDMI1 v6i HDMI2.

@ Pildi suuruse ja asukoha kohandamine.

/N\ ETTEVAATUST

Asuge reguleerimisel projektori taga voi selle kiljel. Eestpoolt
reguleerimisel voib tugev valgus silmadesse sattuda ja neid
vigastada.

OBJEKTIIVI NIHE
1. Avage objektiivi nihke kate.
2. Poorake objektiivi nihkeAnuppe pari- voi vastupdeva.

«0I* (Horisontaalne) & (Vertikaalne)

3. Sulgege objektiivi nihke kate.

FOOKUS

1. P6orake fookusréngast.

SUuUMm

1. P6orake suumihooba.

KALLUTUSJALG

1. Keerake reguleerimiseks vasakut ja paremat kallutusjalga.
Liilitage projektor vilja.

1. Vajutage nuppu @ (POWER) projektori korpusel voéi nuppu

STANDBY( ) kaugjuhtimispuldil.

. Vajutage uuesti kas nuppu @ (POWER) v6i STANDBY(O).
. Kinnitage objektiivi kate.
. Uhendage koik kaablid lahti.

w N



Pika-asennusopas | FI |

HUOMAA: Téissé asiakirjassa kuvaa projektorin perustoiminnot.

(D Asenna paristot kaukosaatimeen.

« Asenna uudet paristot (AAA) paikoilleen. Al3 kéyta yhdessé
uusia ja vanhoja paristoja tai erityyppisia paristoja.
« Varmista, ettd paristojen napaisuus (+/—) on oikea.

(@ Kytke tietokone projektoriin HDMI-kaapelilla. (Ei sis&lly
toimitukseen)

(® Kytke projektorin mukana toimitettu virtajohto.
Varmista, ettd liittimet on tydnnetty kokonaan seka AC IN-
liitantaan ettd pistorasiaan.

@ Irrota objektiivinsuojus.

Paina objektiivin suojuksen lukitsinta yl&s, vedd suojusta
eteenpain ja irrota se.

(® Kaynnista projektori.

/A\varoiTus
Projektorista lahtee voimakas valo. Kun kytket virran pdalle,

varmista, ettei kukaan heijastusalueella oleva katso objektiiviin.

Paina projektorin kotelon @ (POWER) -painiketta tai
kaukosaatimen POWER ON (l) -painiketta.

(® Valitse lahde.
Paina kaapin INPUT-painiketta tai kaukosaatimen HDMI1- tai
HDMI2-painiketta.

(7 Saada kuvan kokoa ja sijaintia.

/N\TARKEA HUOMAUTUS
Tee sdatotoimet projektorin takaa tai sivulta. Projektorin edesta
sdadettdessa silmiin voi osua voimakas valonsade, joka voi

vahingoittaa nakoa.

OBJEKTIIVIN SIIRTO
1. Avaa objektiivin siirtosaatimen suojus.
2. Kierra objektiivin siirtoiéétimia’ myota- tai vastapadivaan.
<0O3» (Pystysuunta) g (Vaakasuunta)
3. Sulje objektiivin siirtosadtimen suojus.
TARKENNUS
1. Kaanna tarkennusrengasta.
ZOOMAUS
1. Kaanna zoomausvipua.
SAATOJALKA
1. Saada vasemman- ja oikeanpuoleista saatdjalkaa kiertamalla
niita.
Sammuta projektori.
1. Paina projektorin kotelon @ (POWER) -painiketta tai
kaukosaatimen STANDBY () -painiketta.
. Paina uudelleenjoko@ (POWER)- tai STANDBY (O )-painiketta.
. Asenna objektiivinsuojus.
. Irrota kaikki kaapelit.

w N
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08nyos Fpriyopng Eykardovaon IEMN

SHMEIQZH: To mapdv éyypapo e€nyei Ti¢ BaoikéG AeIToUpYIEC TNG
OUOKEUNG MPOoBoArG.
() EYKataoTHOTE TIC HmaTapieg 6TO TRAEXEIPIOTIPLO.

« TomoBetnoTe Véec pmatapieg (AAA). Mnv avapilyviete
SLaPOPETIKOUC TUTTOUG UITATAPLWY 1} KAIVOUPYIEC UE TTONEC
pmatapiec.

« BeBaiwbeite 0TI £xeTE TOMOOETAOEL TIC PITATAPIES PE TN
OWOTH TTOAIKOTNTA (+/-).

(@ Zuvdéote TOV UMOAOYIOTH GAG GTH CUGKEUN TPOBOARG

Xpnopomowvrtag To KaAwdio HDMI. (8ev mapéxetat)

(® ZuvdéoTe TO MAPEXOUEVO KAAWSI0 pEUHATOC.
BeBawwbeite 61 ol MpoeoxEg €xouv eloayOel MAPWE TO0O OTOV
akpodéktn AC IN 600 kat otnv mpia toixou.

@ AQaIPECTE TO KATIAKL TOU (PAKOU.

Me Tov avaoTtoAéa Tou KAOAUUUATOG TOU PAKOU TIIEGUEVO TTIPOG

Ta TAVW, TPAPNETE TTPOC TA EUTTPOC KAL ATTEVEPYOTTOINOTE TN

OUOKEUN.

(B ©éote T cUoKeUR MPOBOANG o€ AetToupyia.

/\ NPOEIAOMOIHEH
H ouokeun mpoBolig mapayel éva 1oxupo Gwg. Katd tnv evepyormoinon,
BePatwbdeite ot Sev Kottalel Kaveig Tov Pako evtog TS epBENeIaC TPoBoAnc.

MatroTe 1o MARKTPO @ (POWER) 010 mepifBAnua TG CUOKEUNG
TPOoBOAAC i To MARKTpo POWER ON () oTo TnAexeipiotrpto.
(® EmA£é€Te pua mnyn.
Matrote 1o mAfiktpo INPUT oto mepifAnua f To mMARKTPOo
HDMI1 ; HDMI2 oTo TnAexelplotnplo.
@ PuBpiote To péyeBog Kat tn Béon TG E1KOVAC.

/\ nPozoxH

EkteNéoTe TN pUBUION ammd To TToW PEPOC 1) TO TAGIVO MEPOC TNC CUOKEUNG
npoBoNiic. Eav mpaypatomooeTe T puBon amd To umpooTivo UéPog,
umopei va ekBEoETE Ta pdTia 0a¢ o€ IoXUPO PG TPAUHATICOVTAG Ta.
METATONIZH ®AKOY

1. AvoiTe To KANUUUA HETATOTTIIONCG PAKOU.

2. MePlOTPEYTE TOUC EMAOYEIG PETATOTIIONG PAKOU
be€lootpopa iy aploxepéorpmpa.

0> (0p1iovtia) O (Kébeta)

3. K\eioTe 1O KAAUPA HETATOTIIONG PAKOU.

EXTIAZH

1. NeplotpéPte Tov SakTuAIo e0TiaoNG.

Z0YmMm

1. NeplotpéPte Tov PoXAO (oup.

TOAI ME AYNATOTHTA KNIXZHXZ

1. NeplotpéPte 10 aplotePo Kal Sei méSI pe SuvatdTnTa

KAiong yla mpocapuoyn.
O£0TE TN GUOKEUN npog)\r]c €KTOG AelIToupyiag.

1. MatAote to mrktpo (O) (POWER) oo mepifAnua tng
oUOKEeLNG TIPOROAAC 1 To MArKTPo STANDBY () oto
TNAEXELPIOTAPLO.

. MNatnote gite T0 MAAKTPO @ (POWER) ite To MARKTPO
STANDBY () &ava.

. TomoBEeTAOTE TO KATIAKL TOU PAKOU.

. Amoouvééote OAa ta kaAwdla.




Vodic za brzo postavljanje IELE

NAPOMENA: U ovom dokumentu objasnjene su osnovni postupci
projektora.
@ Instalirajte baterije u daljinski upravlja¢.
« Instalirajte nove baterije (AAA). Ne mijesajte razlicite vrste
baterija ili nove i stare baterije.
« Osigurajte da baterije imaju pravilno postavljeni polaritet
(+/-).
(@ Povezite svoje ra¢unalo sa projektorom pomoéu HDMI
kabela. (Nije isporucen)
(3 Spojite isporuéeni kabel za napajanje.
Osigurajte da su zupci potpuno umetnuti u ACIN priklju¢ak i
zidnu uti¢nicu.
@ Uklonite poklopac objektiva.
Dok je zaustavljac¢ poklopca objektiva pritisnut, povucite
naprijed i uklonite.
(® Ukljudite projektor.

/\ UPOZORENJE
Projektor proizvodi snazno svjetlo. Kada ukljucujete napajanje,
osigurajte da nitko u rasponu za projekciju ne gleda u objektiv.

Pritisnite tipku @ (POWER) na kucistu projektora ili tipku
POWER ON () na daljinskom upravljacu.

(® Odaberite izvor.
Pritisnite tipku INPUT na kucistu ili tipku HDMI1 ili HDMI2 na
daljinskom upravljacu.

@ Podesite veli¢inu i polozaj slike.

/\ oPREZ
Izvedite podesavanje sa straznje strane ili sa strane projektora.
Podesavanje s prednje strane moze izloziti vase oci jakom svjetlu

$to ih moze ozlijediti.

POMICANJE OBJEKTIVA

1. Otvorite poklopac pomaka objektiva.

2. Okrenite brojcanike za pomicanje objektiva u smjeru
kazaljke na satu ili u smjeru suprotnom od smijera kazaljke
na satu.

«03> (Vodoravno) & (Okomito)

3. Zatvorite poklopac pomaka objektiva.

FOKUS

1. Okrenite prsten za fokusiranje.

ZOOM

1. Okrenite polugu za zumiranje.

NOZICA ZA NAGIB

1. Okrenite lijevu i desnu noZicu za nagib kako biste prilagodili.
Iskljucite projektor.

1. Pritisnite tipku @ (POWER) na kucistu projektora ili tipku

STANDBY(®) na daljinskom upravljacu.

. Ponovno pritisnite tipku @ (POWER) ili tipku STANDBY( ).
. Postavite poklopac objektiva.
. Odspojite sve kabele.

w
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Trumpas sarankos vadovas

PASTABA. Siame dokumente paaiskinami pagrindiniai projektoriaus
valdymo veiksmai.
@ ] nuotolinio valdymo pulta jdékite baterijas.
« ]dékite naujas baterijas (AAA). Nemaisykite skirtingy rasiy
baterijy, taip pat nemaisykite naujy su senomis.
« Patikrinkite, ar baterijy poliai (+/-) tinkamai nukreipti.
(@ Prijunkite kompiuterij prie projektoriaus HDMI kabeliu.
(Nepridedamas)
(®) Prijunkite pateikta maitinimo laida.
Patikrinkite, ar kaisciai yra iki galo jkisti j ACIN idvada ir j sieninj lizda.
@ Nuimkite objektyvo dangtelj.
Paspaude objektyvo dangtelio stabdiklj, patraukite jj j priekj ir
nuimkite.
(® ljunkite projektoriy.

/\ |SPEJIMAS
Projektorius skleidzia stiprig Sviesa. jungdami maitinima
jsitikinkite, kad niekas projekcijos diapazone nezidri j objektyva.

Paspauskite ant projektoriaus korpuso esantj mygtuka @
(POWER)(MAITINIMAS) arba nuotolinio valdymo pultelio
POWER ON ( JJUNGIMO) mygtuka (]).

(® Pasirinkite $altinj.
Paspauskite ant korpuso esantj mygtuka INPUT (JVESTIS) arba
nuotolinio valdymo pultelio mygtuka HDMI1 arba HDMI2.

@ Sureguliuokite vaizdo dydj ir padétj.

/\ DEMESIO

Reguliuokite projektoriaus gale arba i$ Sono. Reguliuojant i$
priekio j akis gali patekti stipri Sviesa, kuri gali jas suzaloti.
OBJEKTYVO POSLINKIS

1. Atidarykite objektyvo poslinkio dangtel.

2. Objektyvo perjungimo ratukus pasukite pagal arba pries
laikrodZio rodykle.

«0J* (Horizontalus) & (Vertikalus)
3. Uzdarykite objektyvo poslinkio dangtelj.
FOKUSAVIMAS
1. Pasukite fokusavimo Zieda.
PRIARTINIMAS
1. Pasukite priartinimo svirtj.
POKRYPIO KOJELE
1. Norédami sureguliuoti, pasukite pokrypio j kaire ir j desine
kojeles.
® Is;unklte projektoriy.
1. Paspauskite ant projektoriaus korpuso esantj mygtuka @
(POWER)(MAITINIMAS) arba nuotolinio valdymo pultelio
STANDBY (BUDEJIMO REZIMO) mygtuka ().
. Dar kartg paspauskite arba mygtuka (©) (POWER)(MAITINIMAS),
arba STANDBY (BUDEJIMO REZIMO) mygtuka ().
. UZdenkite objektyva dangteliu.
. Atjunkite visus kabelius.




Atras iestatisanas pamaciba

PIEZIME. Saja dokumenta ir izskaidrotas projektora pamatdarbibas.

@ levietojiet baterijas talvadibas pulti.

« levietojiet jaunas baterijas (AAA). Nejauciet kopa dazadu
tipu baterijas vai jaunas un vecas baterijas.
« Parliecinieties, ka bateriju polaritate (+/-) ir pareiza.

(2 Pievienojiet datoru projektoram, izmantojot HDMI kabeli.
(Nav ieklauts piegades komplekta)

(® Pievienojiet piegades komplekta ieklauto barosanas kabeli.
Parliecinieties, ka kontaktdaksas zari ir pilniba ievietoti gan
mainstravas ievada (IN) ligzda, gan sienas kontaktligzda.

@ Nonemiet objektiva vacinu.

Spiezot objektiva vacina aizturi uz augsu, pavelciet vacinu uz
priekSu un nonemiet to.

() leslédziet projektoru.

/\ BRIDINAJUMS
Projektors izstaro spécigu gaismu. leslédzot stravas padevi,
nodrosiniet, ka objektiva projekcijas diapazona neviens neskatas

uz objektivu.

Nospiediet uz projektora korpusa eso$o @ (POWER) pogu vai
talvadibas pults POWER ON (|) pogu.

(® Atlasiet avotu.

Nospiediet uz korpusa pogu INPUT vai talvadibas pults pogu
HDMI1 vai HDMI2.

@ Noreguléjiet attéla izméru un poziciju.

/N\ uzmANiIBU

Regulésanu veiciet no projektora aizmugures vai no saniem.
Reguléjot no priek$puses, acis var iespidét spéciga gaisma, kas
var radit acu bojajumus.

OBJEKTIVA BIDISANA

1. Atveriet objektiva bidisanas vacinu.

2. Groziet objektiva parbides skalas pulksteniski vai
pretpulksteniski.

«0I* (Horizontali) & (Vertikali)

3. Aizveriet objektiva bidisanas vacinu.

FOKUSS

1. Groziet fokusa gredzenu.

TALUMMAINA

1. Groziet talummainas sviru.

SLIPUMA PEDA

1. Grieziet slipuma pédu pa kreisi un pa labi, lai to regulétu.

Izslédziet projektoru.

1. Nospiediet @ (POWER) pogu uz projektora korpusa vai
talvadibas pults pogu STANDBY ().

2. Vélreiz nospiediet pogu @ (POWER) vai pogu STANDBY (O).

3. Uzlieciet objektiva vacinu.

4. Atvienojiet visus kabelus.
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Snelle installatiegids

OPMERKING: Dit document geeft een toelichting op de basisbewerkingen
van de projector.
(@ Plaats de batterijen in de afstandsbediening.
« Plaats nieuwe batterijen (AAA). Gebruik geen verschillende
soorten batterijen of nieuwe en oude batterijen door elkaar.
« Zorg ervoor dat de polariteit (+/—) van de batterijen correct
is uitgelijnd.
(@ Sluit uw computer aan op de projector met behulp van de
HDMI-kabel. (Niet meegeleverd)
® Sluit het meegeleverde netsnoer aan.
Zorg ervoor dat de pinnen volledig in zowel de AC IN-aansluiting als het
stopcontact zijn gestoken.
@ Verwijder de lensdop.
Terwijl de stop van de lensdop omhoog is gedrukt, trekt u deze naar
voren en eraf.
(B Zet de projector aan.

/N\ WAARSCHUWING

De projector produceert een sterk licht. Wanneer u de projector
inschakelt, dient u te zorgen dat er niemand binnen het
projectiebereik naar de lens kijkt.

Druk op de @ (POWER)-knop op de projectorbehuizing of op
de POWER ON (l)-knop op de afstandsbediening.

(® Selecteer een bron.
Druk op de INPUT-knop op de behuizing of op de HDMI1- of
HDMI2-knop op de afstandsbediening.

@ Pas de afmeting en positie van een afbeelding aan.

/A\VoOoRzICHTIG

Voer de aanpassing uit vanaf achter de projector of vanaf de zijkant van
de projector. Door aan te passen vanaf de voorkant kunnen uw ogen
worden blootgesteld aan fel licht dat uw ogen kan beschadigen.

LENSVERSCHUIVING

1. Open de lensschuifkap.

2. Draai de lensschuifschijven met de klok mee of tegen de
klok in.

«0I* (Horizontaal) & (Verticaal)

3. Sluit de lensschuifkap.

SCHERPSTELLING

1. Draai aan de scherpstelring.

ZOOM

1. Draai aan de zoomhendel.

KANTELVOET

1. Draai aan de linker- en rechterkantelvoet om af te stellen.
Zet de projector uit.

1. Druk op de @ (POWER)-knop op de projectorbehuizing of
op de STANDBY (& )-knop op de afstandsbediening.
Druk opnieuw op de @ (POWER)-knop of de STANDBY ()-knop.
Plaats de lensdop.
Koppel alle kabels los.

2.
3.
4.



Hurtigveiledning | NO |

MERK: Dette dokumentet forklarer grunnleggende bruk av projektoren.

(@ Sett inn batteriene i flernkontrollen.
« Settinn nye batterier (AAA). Ikke bland forskjellige
batterityper eller nye og gamle batterier.
« Kontroller at batterienes polaritet (+/-) er riktig plassert.
(@ Koble datamaskinen til projektoren med HDMI-kabelen.
(Medfolger ikke)
(® Koble til den medfglgende stremkabelen.
Kontroller at pinnene er satt helt inn i bade AC IN-terminalen
og stikkontakten.
(@ Ta av linsedekselet.
Med linsedekselets stopper trykt opp, trekker du den fremover
og av.
(® Sla pa projektoren.

/\ ADVARSEL
Projektoren produserer et sterkt lys. Nar du slar pa streammen, ma

du passe pa at ingen innenfor projeksjonsomradet ser pa linsen.

Trykk pa @ (POWER)-knappen pa projektorkabinettet eller
POWER ON (l)-knappen pé fiernkontrollen.

(® Velg en kilde.
Trykk pd INPUT-knappen pa kabinettet eller HDMI1- eller
HDMI2-knappen pa fiernkontrollen.

@ Juster storrelsen og posisjonen til bildet.

/\ FORSIKTIG
Utfer justeringen bakfra eller fra siden av projektoren. Justering

forfra kan utsette gynene dine for sterkt lys som kan skade dem.

BYTTE LINSE
1. Apne linseforskyvningsdekselet.
2. Drei linseforskyvningsringene med eller mot urviseren.

<«0OJ» (horisontal) g (vertikal)
3. Lukk linseforskyvningsdekselet.
FOKUS
1. Drei fokusringen.
ZOOM
1. Vri zoomspaken.
TILT FOOT
1. Drei den venstre og heyre justerbare foten for a justere.
Sla av projektoren.
1. Trykk pa @ (POWER)-knappen pa projektorkabinettet eller
STANDBY( O )-knappen pa fiernkontrollen.
. Trykk enten pa @ (POWER)- eller STANDBY( O )-knappen
igjen.
. Sett pa linsedekselet.
. Koble fra alle kablene.

17

Ghid de configurare rapida XN

NOTA: Acest document explicd operatiunile de bazd ale proiectorului.

@ Instalati bateriile in telecomanda.
« Instalati baterii noi (AAA). Nu amestecati diferite tipuri de
baterii sau baterii noi si vechi.
« Asigurati-vd cd ati aliniat in mod corect polaritatea (+/-) a
bateriilor.
Q) Conectati computerul dumneavoastra la proiector
utilizand cablul HDMI. (Nu este furnizat)
(@ Conectati cablul de alimentare furnizat.
Asigurati-va ca bornele sunt introduse complet in terminalul IN
pentru AC si in priza de perete.
@ indepartati capacul obiectivului.
Cu opritorul capacului obiectivului apdsat in sus, trageti inainte
si indepartati-I.
(® Porniti proiectorul.

/\ AVERTISMENT

Proiectorul produce o lumina puternica. Atunci cand porniti
alimentarea cu energie, asigurati-va ca nicio persoana aflata in
raza de proiectare nu se uita la obiectiv.

Apasati butonul @ (POWER) de pe panoul proiectorului sau
butonul POWER ON (l) de pe telecomanda.

(® Selectati o sursa.
Apasati butonul INPUT de pe panou sau butonul HDMI1 sau
HDMI2 de pe telecomanda.

@ Reglati dimensiunea si pozitia imaginii.

/\ ATENTIE

Efectuati reglarea din spatele sau din partea laterald a
proiectorului. Reglarea din fata va poate expune ochii la lumina
puternica, ceea ce ii poate rani.

DEPLASARE OBIECTIV

1. Deschideti capacul de deplasare a obiectivului.

2. Rotiti selectoarele pentru deplasarea obiectivului in sensul
acelor de ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic.

«0I» (Orizontal) & (Vertical)
3. Inchideti capacul de deplasare a obiectivului.
FOCALIZARE
1. Rotiti inelul de focalizare.
ZOOM
1. Rotiti maneta de zoom.
TILT FOOT
1. Rotiti piciorul pentru inclinare spre stanga si spre dreapta
pentru a regla.
Opriti proiectorul.
1. Apasati butonul @ (POWER) de pe panoul proiectorului sau
butonul STANDBY () de pe telecomanda.
Apasati din nou fie butonul @ (POWER), fie butonul
STANDBY (O).
3. Montati capacul obiectivului.
. Deconectati toate cablurile.

2.



Hitri vodi¢ za namestitev

OPOMBA: V tem dokumentu so opisani osnovni postopki projektorja.

(1) Namestite baterije v daljinski upravljalnik.
« Namestite nove baterije (AAA). Ne mesajte razli¢nih vrst
baterij, niti novih in starih baterij.
» Prepricajte se, da sta pola baterij (+/-) pravilno poravnana.
(@ Raé¢unalnik povezite s projektorjem prek kabla HDMI. (ni
prilozen)
® Priklju¢ite prilozeni napajalni kabel.
Prepricajte se, da so vtici v celoti vstavljeni tako v vhod AC IN
kot v stensko vti¢nico.
@ Odstranite pokrovéek objektiva.
Medtem ko je zati¢ pokrovcka objektiva pritisnjen navzgor,
povlecite naprej in stran.
(® Vklopite projektor.

/\ PozoR
Projektor oddaja moc¢no svetlobo. Ko vklapljate napajanje, se

prepricajte, da nihce v dometu projekcije ne gleda v objektiv.

Pritisnite gumb za napajanje @ (POWER) na ohisju projektorja
oziroma gumb za vklop POWER ON (]) na daljinskem
upravljalniku.

(® Izberite vir.
Pritisnite gumb INPUT na ohisju ali gumb HDMI1 ali HDMI2 na
daljinskem upravljalniku.

@ Prilagodite velikost in polozaj slike.

/\ PREVIDNO
Prilagajanje opravite od zadaj ali od strani projektorja. Ce
prilagajanje izvajate od spredaj, lahko oci izpostavite mocni

svetlobi in jih poskodujete.

POMIK OBJEKTIVA

1. Odprite pokrovéek za pomik objektiva.

2. Obracajte vrtljive gumbe za pomik objektiva v desno ali v
levo.

«0I» (vodoravno) & (Navpi¢no)
3. Zaprite pokrovcek za pomik objektiva.
IZOSTRITEV
1. Obracajte obrocek za izostritev.
PRIMIK/ODMIK
1. Obracajte rocico za primik/odmik.
DRZALO ZA NAGIB
1. Obrnite levo in desno drzalo, da prilagodite nagib.
® Izklopnte projektor.
. Pritisnite gumb @ (POWER) na ohisju projektorja ali gumb
STANDBY(®) na daljinskem upravljalniku.
. Znova pritisnite gumb za napajanje @ (POWER) ali gumb za
pripravljenost STANDBY (O).
. Namestite pokrovcek objektiva.
. Izkljucite vse kable.
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Strucny sprievodca nastavenim S

POZNAMKA: Tento dokument vysvetluje zdkladnu obsluhu projektora.

(D Vlozte batérie do dialkového ovladaca.
« Vlozte nové batérie (AAA). Nemie3ajte rozne typy batérii ani
nové a staré batérie.
« Uistite sa, Ze ste batérie vlozili so sprdvnou polaritou (+/-).
() Pripojte svoj pocitac k projektoru pomocou kabla HDMI.
(Nie je sucastou dodavky)
® Pripojte dodany napajaci kabel.
Uistite sa, Ze koliky su Uplne zasunuté do konektora ACIN aj do
elektrickej zasuvky.
@ Odstrante kryt objektivu.
Stlacte zarazku krytu a kryt objektivu potiahnite dopredu a
zlozZte.
(® Zapnite projektor.

/N\VYSTRAHA
Projektor vyZaruje silné svetlo. Pri zapinani napdjania sa uistite, ze
sa do objektivu nepozera nikto v rozsahu premietania.
Stlacte tlacidlo @ (POWER) na skrinke projektora alebo tlacidlo
POWER ON () na dialkovom ovladaci.
(® Vyberte zdroj.
Stlacte tlacidlo INPUT na skrinke projektora alebo tlacidlo
HDMI1 alebo HDMI2 na dialkovom ovladaci.
@ Upravte velkost a polohu obrazu.

/\ pozor

Upravovanie vykondavajte zozadu alebo zo strany projektora.
Upravovanie spredu méze vystavit vase odi silnému svetlu, ktoré
by ich mohlo poskodit.

POSUNUTIE OBJEKTIVU

1. Otvorte kryt posuvania objektivu.

2. Otécajte voli¢mi posunu objektivu v smere alebo proti
smeru hodinovych ruéiéAiek.

«0I* (Horizontélne) & (Vertikalne)
3. Zatvorte kryt posuvania objektivu.
ZAOSTRENIE
1. Otocte zaostrovaci krizok.
PRIBLIZENIE ALEBO ODDIALENIE
1. Otécajte packu pribliZzenia a oddialenia.
NAKLAPACIA NOZICKA
1. Otacajte lavu a pravu naklapaciu nozi¢ku a nastavte sklon.
‘Vypnlte projektor.
. Stlacte tlacidlo @ (POWER) na skrinke projektora alebo
tla¢idlo STANDBY (&) na dialkovom ovladaci.
. Znova stlacte tlacidlo @ (POWER) alebo tla¢idlo STANDBY (O).
. Zalozte kryt objektivu.
. Odpojte vietky kable.

w N



Hizli Kurulum Kilavuzu

NOT: Bu belge projektériin temel islemlerini agciklamaktadir.

@ Pilleri uzaktan kumandaya takin.
« Yeni pilleri (AAA) takin. Farkl tiplerdeki pilleri veya yeni ve
eski pilleri karistirmayin.
« Pillerin (+/-) kutuplarinin dogru sekilde hizalandigindan
emin olun.
(@ Bilgisayarinizi HDMI kablosunu kullanarak projektére
baglayin. (Birlikte verilmez)
(® Temin edilen gii¢ kablosunu baglayin.
Fis uclarinin AC IN terminaline ve duvar prizi icine tam olarak
takildigindan emin olun.
@ Lens kapagini ¢ikarin.
Lens kapaginin durdurucusu basili olarak, ileriye dogru ¢ekin
ve cikarin.
(B Projektérii agin.

ANT7YY
Projektor glcli bir isik Uretir. Glict agarken, yansitma aralig
icindeki kimsenin lense bakmadigindan emin olun.

Projektor tizerindeki @ (POWER) diigmesine veya uzaktan
kumanda (izerindeki POWER ON () diigmesine basin.

(® Bir kaynak secin.
Kasa tizerindeki INPUT diigmesine veya uzaktan kumanda
Gzerindeki HDMI1 veya HDMI2 diigmesine basin.

@ Bir gériintii boyutu ve konumu ayarlayin.

/\ DiKKAT

Ayarlamayi projektoriin arkasindan veya yanindan yapin.
Ayarlamayi 6nden yapmak gozlerinizin gli¢lii 1siga maruz kalarak
yaralanmasina sebep olabilir.

LENS KAYDIRMA

1. Lens kaydirma kapagdini agin.

2. Lens kaydirma kadranlarini saat yoniinde veya saatin tersi
yoniinde déndUArUn.

<0 (vatay) U (Dusey)

3. Lens kaydirma kapadini kapatin.

ODAKLAMA

1. Odaklama halkasini dondartin.

ZOOM

1. Zoom kolunu déndrtin.

EGIM AYAGI

1. Ayarlamak icin sol ve sag egim ayagini dondurin.

Projektorii kapatin.

1. Projektor kasasi Uzerindeki @ (POWER) diigmesine veya
uzaktan kumanda lizerindeki STANDBY () diigmesine basin.

2. @ (POWER) veya STANDBY () diigmesine yeniden basin.

3. Lens kapagdini takin.

4. Tum kablolarin baglantisini kesin.
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